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1575-е ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ СОВЕТА 
 

 

1. Дата: четверг, 30 июля 2026 года (Ратзал) 

 

Открытие:  10 час. 05 мин. 

Закрытие:  13 час. 20 мин. 

 

 

2. Председатель: посол Р. Нэгели 

 

Российская Федерация (Приложение 1) 

 

В ходе заседания дуайен Постоянного совета (Хорватия) попрощался 

с постоянным представителем Албании при ОБСЕ послом Э. Джермени. 

Председатель также попрощался с руководителем Конференционно-

лингвистической службы г-ном П. О’Райли. 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 1 повестки дня: ПРОДОЛЖАЮЩАЯСЯ АГРЕССИЯ 

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПРОТИВ 

УКРАИНЫ 

 

Председатель, Украина (PC.DEL/803/26), Соединенное Королевство, 

Ирландия – Европейский союз (присоединились Албания, Андорра, 

Босния и Герцеговина, Исландия, Лихтенштейн, Молдова, Монако, 

Норвегия, Сан-Марино, Северная Македония, Украина и Черногория) 

(PC.DEL/799/26), Канада (PC.DEL/804/26/Rev.1), Турция (PC.DEL/810/26 

OSCE+), Румыния, Латвия (PC.DEL/806/26 OSCE+), Болгария 

(PC.DEL/808/26 OSCE+), Швеция (также от имени Дании, Исландии, 

Норвегии и Финляндии), Словакия, Литва, Польша, Молдова, 

Нидерланды (PC.DEL/798/26 OSCE+), Германия (PC.DEL/794/26 

OSCE+), Черногория, Российская Федерация (PC.DEL/796/26 OSCE+), 

Франция 

 

По порядку ведения: Украина, Председатель 
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Пункт 2 повестки дня: ДОКЛАД РУКОВОДИТЕЛЯ МИССИИ ОБСЕ 

В СЕРБИИ 

 

Председатель, руководитель Миссии ОБСЕ в Сербии (PC.FR/9/26 

OSCE+), Ирландия – Европейский союз (присоединились Албания, 

Босния и Герцеговина, Исландия, Лихтенштейн, Молдова, Норвегия, 

Северная Македония, Украина и Черногория) (PC.DEL/800/26), 

Соединенные Штаты Америки, Соединенное Королевство, Российская 

Федерация (PC.DEL/793/26 OSCE+), Албания (PC.DEL/805/26 OSCE+), 

Турция, Словакия, Сербия 

 

Пункт 3 повестки дня: РЕШЕНИЕ О ЗАКРЫТИИ МИССИИ ОБСЕ 

В ЧЕРНОГОРИИ 

 

Председатель 

 

Решение. Постоянный совет принял Решение № 1532 (PC.DEC/1532) 

о закрытии Миссии ОБСЕ в Черногории; текст Решения прилагается 

к настоящему журналу. 

 

Черногория (интерпретирующее заявление, см. Добавление 1 к 

Решению), Ирландия – Европейский союз (присоединились Албания, 

Андорра, Армения, Босния и Герцеговина, Грузия, Исландия, 

Лихтенштейн, Молдова, Норвегия, Сан-Марино, Северная Македония, 

Сербия, Турция, Украина и Черногория) (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 2 к Решению), Соединенное Королевство 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), Казахстан 

(PC.DEL/795/26 OSCE+), Российская Федерация (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 4 к Решению) 

 

Пункт 4 повестки дня: ОБЗОР ТЕКУЩИХ ВОПРОСОВ 

 

a) Продолжающаяся гибридная война, развязанная НАТО и Европейским 

союзом против России: Российская Федерация (PC.DEL/797/26 OSCE+), 

Румыния, Франция 

 

b) Преступления Киева в отношении несовершеннолетних: Российская 

Федерация, Украина (Приложение 2), Ирландия – Европейский союз 

 

Пункт 5 повестки дня: ДОКЛАД О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ДЕЙСТВУЮЩЕГО 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

 

а) Поездка специального представителя Действующего председателя 

ОБСЕ – Координатора проектов на Украине и представителей 

некоторых государств – участников ОБСЕ на Украину, состоявшаяся 

19–23 июля 2026 года: Председатель 

 

b) Предстоящие поездки Действующего председателя ОБСЕ 

г-на И. Кассиса в Азербайджан и Туркменистан 2–5 августа 2026 года 

и в Грузию и Армению осенью 2026 года: Председатель 
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c) Напоминание о конечном сроке регистрации – 7 августа 2026 года, – 

участников конференции на тему «От Женевы до Хельсинки: процесс 

основания и главное предназначение ОБСЕ», которая состоится в Берне 

(Швейцария) 3–4 сентября 2026 года: Председатель 

 

d) Напоминание о конечном сроке регистрации – 31 августа 2026 года, – 

участников конференции на тему «Деэскалация в киберпространстве: 

посредничество и превентивная дипломатия», которая состоится в 

Цуге (Швейцария) 29–30 сентября 2026 года: Председатель 

 

Пункт 6 повестки дня: ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

 

a) Объявление о распространении письменного доклада Генерального 

секретаря (SEC.GAL/92/26 OSCE+): Генеральный секретарь 

 

b) Поездка Генерального секретаря в Подгорицу, Белград и Приштину: 

Генеральный секретарь 

 

c) Размышления о текущем положении дел в Организации и вызовах, 

с которыми она сталкивается: Генеральный секретарь 

 

Пункт 7 повестки дня: ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

 

Всеобщие выборы в Боснии и Герцеговине, намеченные на 4 октября 2026 года: 

Босния и Герцеговина (PC.DEL/807/26 OSCE+) 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

четверг, 17 сентября 2026 года, 10 час. 00 мин., Ратзал 
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1575-е пленарное заседание 

PC Journal No. 1575, пункт 2 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ  

ДЕЛЕГАЦИИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
 

 

Г-н Председатель, 

 

вызывает разочарование, что швейцарское Действующее председательство в угоду 

политической конъюнктуре продолжает включать в повестку дня Постоянного совета 

конфронтационный пункт на тему «российской агрессии против Украины». 

 

 Подобные действия Председательства прямо противоречат установленным 

Правилами процедуры постоянным пунктам повестки дня (раздел IV.1 (C). Это 

исключает возможность равноправного недискриминационного участия в обсуждении 

событий на Украине и вокруг неё. 

 

 Созыв заседаний Постоянного совета должен в полной мере соответствовать 

Правилам процедуры ОБСЕ в части консультаций со всеми государствами-

участниками (ст. IV.1 (С) пп. 1 и 3) и не может идти вразрез с положениями мандата 

Председательства, который недвусмысленно обязывает учитывать в действиях весь 

спектр мнений (Решение МС(10).DEC/8, Порту, 2002 год). 

 

 Просьба отразить данную официальную оговорку в Журнале дня сегодняшнего 

заседания Постоянного совета по смыслу ст. IV.1 (A) п. 6 Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Благодарю за внимание. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ УКРАИНЫ 
 

 

Г-н Председатель, 

 

позвольте мне воспользоваться правом на ответ в связи с заявлением российской 

делегации. 

 

 Данный выбранный российской делегацией для обсуждения текущий вопрос не 

предполагает установления фактов Советом. Он требует от нас согласиться с заранее 

вынесенным вердиктом. За этим, как правило, следует попытка поменять местами 

агрессора и жертву с использованием детей в качестве эмоционального фона. 

 

 С 2022 года Москва раз за разом выдвигает одни и те же обвинения в разных 

«обертках»: жертвы среди гражданского населения, вырванные из контекста 

российской агрессии; эвакуация из зоны боевых действий, выдаваемая за похищение; 

навешивание на украинские спасательные команды ярлыка торговцев людьми; 

утверждения о незаконном усыновлении за рубежом, извлечении органов и 

сексуальной эксплуатации; обвинения в «нацистском образовании», преследовании по 

признаку языка или религии, а также в вербовке несовершеннолетних для выполнения 

военных, разведывательных или диверсионных заданий. Совсем недавно в эту 

подборку сюжетов были включены Старобельск и Кирилловка. 

 

 Истории меняются. Но методы остаются всё теми же: замалчивание агрессии и 

оккупации, недопущение независимой проверки и голословные утверждения, 

выдаваемые за факты. 

 

 Каждый убитый или раненый ребенок – это трагедия. Каждое достоверное 

обвинение должно быть беспристрастно расследовано. Нормы международного 

гуманитарного права действуют при любых обстоятельствах. 

 

 Украина не ищет для себя иммунитета. В девятом промежуточном докладе 

БДИПЧ были зафиксированы утверждения о вовлечении детей в деятельность, 

связанную с боевыми действиями, и властям было настоятельно рекомендовано 

воздерживаться от подобной практики. Украина серьезно относится к этой 
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рекомендации и реагирует на подтвержденные случаи, применяя законодательство, 

надзорные механизмы и процедуры, учитывающие интересы детей. 

 

 В том же докладе приводятся документально подтвержденные факты вербовки 

детей через Телеграм субъектами, связанными с Россией, для сбора разведданных, 

осуществления шпионажа и диверсий на оккупированных и контролируемых 

правительством территориях. 

 

 По данным на июнь 2026 года, 269 детей подозревались в том, что они были 

завербованы для совершения преступлений в интересах Российской Федерации. 

 

 В этом и заключается разница между привлечением к ответственности и 

пропагандой: Украина сотрудничает с независимыми структурами и действует в 

соответствии с рекомендациями. Россия же отказывается от сотрудничества, а затем 

приводит в качестве доказательства данные собственных институтов. 

 

 Московский механизм уже предоставил нашей организации подборку данных 

из независимых источников. Миссия, осуществленная в его рамках в 2023 году, 

установила нарушения, связанные с насильственным перемещением и депортацией 

украинских детей, воспрепятствованием воссоединению семей, принудительным 

усыновлением и ассимиляцией, а также с действиями, которые могут 

квалифицироваться как военные преступления и преступления против человечности. 

Российская Федерация отказалась сотрудничать по этим вопросам. 

 

 В июле 2026 года очередная миссия в рамках Московского механизма пришла к 

выводу, что Россия создала хорошо отлаженную систему индоктринации и 

милитаризации примерно 1,6 миллиона украинских детей, находящихся под ее 

контролем. 

 

 Миссией были задокументированы факты навязывания российских учебных 

программ, исключения украинских элементов из образования, принуждения, 

начинающегося уже с детского сада, вовлечения в военно-патриотические структуры и 

подготовки к будущей службе в вооруженных силах оккупирующей державы. И вновь 

Украина сотрудничала, а Россия вновь отказалась. 

 

 Согласно подтвержденным Организацией Объединенных Наций данным по 

состоянию на 14 июля, с момента начала полномасштабного вторжения на Украине 

погибли по меньшей мере 803 ребенка и 2 960 получили ранения. 

 

 ООН установила, что подавляющее большинство жертв среди гражданского 

населения пришлось на районы, контролируемые правительством, и что рост числа 

жертв в 2026 году был в значительной степени обусловлен российскими ударами с 

применением дальнобойных средств. 

 

Г-н Председатель, 

 

делегация, искренне обеспокоенная судьбой несовершеннолетних, поддержала бы 

обеспечение независимого доступа и проведение независимого расследования. 
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 Она представила бы полные списки и информацию о местонахождении каждого 

украинского ребенка, находящегося под ее контролем. 

 

 Она прекратила бы депортацию, принудительное оформление паспортов, 

индоктринацию, милитаризацию и вербовку. 

 

 Она вернула бы детей и воссоединила бы семьи. 

 

 И, прежде всего, она приняла бы самую эффективную из возможных на 

сегодняшний день меру по защите детей: прекратила бы агрессивную войну и вывела 

бы свои войска с территории Украины. 

 

 Дети – не предметы бутафории в российской судебной инсценировке. 

 

 Они – субъекты прав. И наша организация должна относиться к ним 

соответственно. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 



 

 
 PC.DEC/1532 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 30 July 2026 

Постоянный совет  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

1575-е пленарное заседание 

PC Journal No. 1575, пункт 3 повестки дня 

 

 

РЕШЕНИЕ № 1532 

ЗАКРЫТИЕ МИССИИ ОБСЕ В ЧЕРНОГОРИИ 
 

 

 Постоянный совет, 

 

 ссылаясь на Решение № 732 Постоянного совета от 29 июня 2006 года о 

создании Миссии ОБСЕ в Черногории, 

 

 принимая к сведению письма, направленные заместителем премьер-министра и 

министром иностранных дел Черногории Е. П. г-ном Эрвином Ибрагимовичем 25 мая 

2026 года Генеральному секретарю ОБСЕ г-ну Феридуну Х. Синирлиоглу и 2 июня 

2026 года Действующему председателю ОБСЕ г-ну Иньяцио Кассису, в которых 

отмечена роль ОБСЕ как надежного и авторитетного партнера Черногории, 

 

 приветствуя продемонстрированный властями Черногории конструктивный 

подход и их готовность тесно взаимодействовать с Организацией, Председательством 

и другими государствами-участниками на этапе прозрачного и планомерного перехода 

с целью обеспечения успешного завершения работы Миссии ОБСЕ в Черногории, 

 

 отдавая должное значительному вкладу Миссии ОБСЕ в Черногории на 

протяжении последних двух десятилетий в достижение Черногорией прогресса по 

широкому кругу вопросов, включая верховенство права, демократизацию, 

избирательную реформу, свободу СМИ, права человека, надлежащее управление и 

реформы в секторе безопасности, 

 

1. Постановляет продлить срок действия мандата Миссии ОБСЕ в Черногории до 

31 декабря 2027 года, с тем чтобы Миссия могла в планомерном порядке завершить 

свою деятельность; 

 

2. Постановляет закрыть Миссию ОБСЕ в Черногории до 31 декабря 2027 года; 

 

3. Утверждает ассигнования в размере 1 979 500 евро на осуществление 

предусмотренной мандатом деятельности в период с 1 января 2027 года по 30 сентября 

2027 года и на завершение всех процедур, связанных с закрытием Миссии ОБСЕ в 

Черногории, до 31 декабря 2027 года; 
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4. Подтверждает, что любая зафиксированная экономия средств из выделенных 

на 2027 год финансовых ресурсов будет учтена в соответствии с финансовым 

правилом 7.07; 

 

5. Поручает руководителю Миссии при содействии Секретариата завершить все 

необходимые процедуры, связанные с закрытием Миссии ОБСЕ в Черногории, до 

31 декабря 2027 года; 

 

6. Поручает Секретариату ОБСЕ осуществить любые остающиеся 

административные шаги, которые, возможно, потребуется сделать после 31 декабря 

2027 года. 

 



 

 PC.DEC/1532 

 30 July 2026 

 Attachment 1 

  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Черногории: 

 

«Г-н Председатель, 

 

в связи с Решением о закрытии Миссии ОБСЕ в Черногории мы хотели бы сделать 

следующее заявление в соответствии с пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил 

процедуры ОБСЕ. 

 

 Как Черногория неоднократно заявляла в различных форматах в ходе этого 

процесса, сегодняшнее Решение является естественным завершением длительного, 

успешного и основанного на подлинном сотрудничестве партнерства между нашей 

страной и ОБСЕ. 

 

 На протяжении последних 20 лет Миссия ОБСЕ оставалась важным партнером 

в процессе демократического развития и реформирования Черногории. На основе 

совместной работы мы укрепили институты, добились прогресса на пути реформ и 

создали устойчивый потенциал во всех трех измерениях всеобъемлющей концепции 

безопасности ОБСЕ. 

 

 Решение о закрытии Миссии до конца 2027 года свидетельствует об ощутимом 

прогрессе, достигнутом Черногорией в реализации своей программы реформ и более 

широких стратегических приоритетов. Сменявшие друг друга руководители Миссии 

последовательно отражали этот прогресс в своих докладах, отмечая растущий 

потенциал и укрепление национальной ответственности. Многие реформы, механизмы 

и методы работы, разработанные при поддержке Миссии, сегодня прочно внедрены в 

наших институтах и все чаще опираются на внутренние опыт и ответственность. 

 

Уважаемые коллеги, 

 

мы также считаем, что это Решение несет в себе более глубокий смысл для нашей 

организации. Оно свидетельствует о том, что ОБСЕ добивается результатов. 

Черногория – пример того, как полевое присутствие, работающее в духе подлинного 

партнерства с принимающей страной и при поддержке государств-участников, может 

успешно осуществлять свой мандат, укрепляя институты, повышая устойчивость и 

содействуя формированию национальной ответственности. 
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 В этом смысле планомерное свертывание полномочий Миссии – история успеха 

не только Черногории. Это также история успеха ОБСЕ, ее государств-участников, 

Секретариата и самой Миссии. Это наглядный пример того, каких долгосрочных 

результатов можно добиться благодаря сфокусированной, чуткой и целенаправленной 

работе полевых присутствий. 

 

 В заключение позвольте мне от имени Черногории выразить искреннюю 

благодарность всем руководителям Миссии, международному и национальному 

персоналу Миссии, Секретариату, сменявшим друг друга Председательствам и 

государствам-участникам, чей профессионализм, самоотверженность и поддержка 

позволили добиться этого совместного успеха. 

 

 Мы и впредь будем оставаться преданным и активным государством-

участником, делясь опытом подлинной истории успеха, которая демонстрирует 

непреходящую ценность ОБСЕ и ее полевых присутствий. 

 

 Просим приложить текст этого заявления к Решению и отразить его в Журнале 

заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Ирландии как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением: 

 

 «В связи с Решением о закрытии Миссии ОБСЕ в Черногории Европейский 

союз хотел бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с 

пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз принимает к сведению просьбу Черногории об обеспечении 

прозрачного и планомерного переходного этапа, с тем чтобы позволить успешно 

завершить работу Миссии ОБСЕ в Черногории до конца 2027 года. Мы приветствуем 

конструктивный подход властей Черногории и их готовность тесно взаимодействовать 

с Секретариатом, Председательством и государствами-участниками, с тем чтобы это 

процесс был планомерным и тщательно подготовленным. 

 

 Европейский союз выражает Миссии ОБСЕ в Черногории признательность за ее 

самоотверженную работу по осуществлению своего мандата, в частности в том, что 

касается содействия и продвижения реализации принятых в рамках ОБСЕ принципов и 

обязательств, а также поддержки сотрудничества Черногории с ОБСЕ во всех трех 

измерениях. 

 

 Выражаем Миссии благодарность за два десятилетия конструктивного 

сотрудничества и плодотворного партнерства с институтами, гражданским обществом 

и средствами массовой информации Черногории. Мы признаем ценный вклад Миссии 

в продвижение более широкой программы реформ Черногории в самых различных 

областях. Оказываемая Миссией поддержка также сопровождала успех, которого 

добилась Черногория на пути ее вступления в Европейский союз, включая 

предварительное закрытие ряда переговорных глав в 2025 и 2026 годах. 

 

 Мы отмечаем намерение Миссии завершить выполнение своего стратегического 

плана работы на 2025–2027 годы с целью оказания Черногории помощи в закреплении 

связанных с ОБСЕ достижений реформ последних 20 лет, с тем чтобы обеспечить 

долгосрочную устойчивость и осуществление стратегических установок этой страны. 
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 Успешное завершение работы Миссии станет важной вехой в оказании 

Организацией многолетней помощи Черногории в проведении демократических 

реформ и развитии. 

 

 Просим приложить текст этого заявление к Решению и отразить его в Журнале 

заседания. 

 

 Албания, Андорра, Армения, Босния и Герцеговина, Грузия, Исландия, 

Лихтенштейн, Республика Молдова, Норвегия, Сан-Марино, Северная Македония, 

Сербия, Турция, Украина и Черногория присоединяются к данному заявлению». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «В связи с только что принятым Постоянным советом Решением о закрытии 

Миссии ОБСЕ в Черногории Соединенное Королевство хотело бы сделать следующее 

интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил 

процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство с удовлетворением поддерживает принятие этого 

Решения. Просьба Черногории о передаче ей в национальное управление функций 

ОБСЕ до конца 2027 года является позитивным свидетельством приверженности и 

прогресса, продемонстрированных Черногорией в деле сохранения темпов реформ. 

Это наглядное подтверждение успеха Миссии ОБСЕ в Черногории и той образцовой 

поддержки, которую она оказывала на протяжении последних 20 лет. 

 

 Соединенное Королевство готово взаимодействовать с правительством, 

Миссией ОБСЕ, Секретариатом и автономными учреждениями в целях обеспечения 

плавного и тщательно подготовленного перехода к новым формам взаимодействия 

ОБСЕ с Черногорией и оказания поддержки этой стране. 

 

 Г-жа Председатель, прошу приложить текст этого заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу в отношении решения Постоянного совета 

„О закрытии Миссии ОБСЕ в Черногории“, Российская Федерация исходит из 

следующего. 

 

 Россия приветствует сворачивание работы указанной Миссии до конца 

2027 года по просьбе принимающей стороны. Поддерживая эту просьбу, мы 

руководствуемся пунктом 41 Хартии Европейской Безопасности от 1999 года, согласно 

которому деятельность полевых присутствий Организации должна завершаться по 

мере передачи ими своих функций стране пребывания. 

 

 Отмечаем, что решение закрыть Миссию принято черногорскими властями 

именно сейчас, когда основные предварительные условия для вступления данного 

государства-участника в Евросоюз выполнены и дальнейшие услуги со стороны 

полевого офиса ОБСЕ в этом процессе уже не требуются. Это является 

подтверждением того, что работа Миссии была фактически ориентирована на 

содействие вступлению в ЕС, что никак не подпадает под ее мандат, утвержденный 

Постоянным советом. 

 

 С сожалением констатируем, что финансовые ресурсы на закрытие Миссии 

выделяются в виде общей суммы без детализации расходов (a lump sum without cost 

details). Такой подход не отвечает лучшей международной практике и не отражает 

общепризнанных принципов бюджетной дисциплины. 

 

 Просьба приложить данное заявление к принятому решению и включить его в 

Журнал дня сегодняшнего заседания Постоянного совета». 

 


